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IP-Zone

Il ZONE O - IPX7 + 12V (SELV)
[] ZONE 1 - IPX5 + RCD
[] ZONE 2 - IPX4
[ ] ZONE 3 - IPX1

— SE - Enligt Branschregler - Saker vatteninstallation

Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, tréreglar, trékortlingar eller i konstruktion som ar
provad och godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkanda konstruktioner pa sakervatten.se. Alla
infastningar i vatzon 1 och 2 ska tatas. Material for tatning ska fasta mot underlaget och vara vattenbestandigt, mogelresistent och

aldersbestandigt.

SILICONE
EN 15651-3. Class XS1

== 1
hl | Stiicone fhp—1. . 2 h.
= 3
3 4
= 5
Betong/Massiv konstruktion

Tréa/skivkonstruktion

I VATZON 1
] VATZON 2
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QUALITY

Takuu
Tuotteella on takuu, joka on kirjattu tuotteen myyntihetkelld voimassa olevaan IDO Kylpyhuone Oy:n painettuun hinnastoon.

Ohje reklamaation hoitoon

Tuote on valmistettu tarkkojen laatuvaatimusten mukaisesti. Jos tuotteessa kuitenkin ilmenee vikaa, pyydamme ottamaan reklamaation
hoitamiseksi ensisijaisesti yhteytta tuotteen myyneeseen lilkkeeseen. Reklamaation hoidon helpottamiseksi kannattaa selvittaa esim. laskusta
tuotteen mallinumero, ostopdivamaara seka myds ilmoittaa numerosarjat laatumerkista, joka loytyy WC:n vasemmalta puolelta.

Garanti
Produkten har garanti. Den ar inskriven i IDO Badrum AB:s (SEJ, IDO Badrum Oy Ab:s (FIN) vid forsaljningstillfallet gallande
tryckta prislista.

Direktiv vid reklamation

Produkten ar tillverkad enligt stranga kvalitetsnormer. Om produkten trots det ar felaktig, ber vi er i forsta hand kontakta den
affar som salt produkten. Reklamationshanteringen underlattas genom att uppge produktnummer och inképsdatum t.ex. fran
fakturan. Ange ocksa sifferserierna pa kvalitetsmarket som finns pd WC-stolens vanstra sida.

Garanti
Produktet har garanti. Vi ser til separate garantiordninger for vare porselensprodukter.

Direktiver ved reklamasjon

Produktet er produsert i henhold til strenge kvalitetsnormer. Dersom produktene tross dette er feilaktige, ber vi dere i fgrste omgang ta
kontakt med butikken hvor som har solgt produktene. Reklamasjonshandteringen gar lettere om du oppgir produktnummer og innkjgpsdato
som du finner pa fakturaen.

Oppgi og sa sifferserien pa kvalitetsmerket som finnes p& klosettets venstre side.

Guarantee
This product includes a guarantee, which is registered at the time of sale to the product in the export price list of IDO Bathroom Ltd.

Claims

This product has been manufactured according to stringent quality standards. In the event of a defect, please make a claim by first contacting
the store where you bought the product and giving them the product code, date of purchase (as on the invoice) and the series number printed
in the quality mark on the left-hand side of the WC.

Garantii
IDO toodetel on garantii. Tapsem info miiigikohtadest.
Tammisaari tehases valmistatud portselanosadele kehtib 10 aastane garantii valmistusvigadele ning 5 aastat wc loputusmehanismile.

Reklamatsioonid
Toode on valmistatud rangetest kvaliteedinouetest ldhtuvalt. Kui tootes siiski ilmnevad vead palume votta tihendust poega, kust toode on
ostetud. Vajalik on ostudokumendi olemasolu. Soovitav on vaadata ja teatada ka toote garantiikood, mis asub wc paremal pool garantiikleebisel.

Garantija
Visiems gaminiams yra suteikiama garantija, kurios terminas yra nurodytas pirkimo momentu galiojan¢iame IDO Bathroom prekiy kainininke.

Pretenzijy pateikimo tvarka

Kiekvienas gaminys yra pagamintas laikantis nustatyty kokybés reikalavimy. Taciau jeigu, nusipirkus gaminj, isryskéja tam tikras jo gamybos defektas,
prasome visy pirma susisiekti su parduotuve, kurioje jsigijote gaminj. Tam, kad $i procedara vykty paprasciau, labai prasome nurodyti gaminio koda, jo
pirkimo data, kuri nurodyta pirkimo cekyje, o taip pat koda, kuris yra atspausdintas ant desniojo unitazo Sono prilipdyto kokybés zenklo.

Garantija
Izstradajumiem ir garantija, kas ir spéka no pardosanas briza un ir noradita IDO vannasistabas produktu cenu lapa.

Reklamacijas sastadisanas noteikumi

Katrs izstradajums ir izgatavots saskana ar stingriem kvalitates standartiem.. Tomér, ja tiek konstatéts kads defekts, [Gdzam vispirms sazinaties ar veikalu,
kur izstradajums nopirkts. Reklamacijas sastadisanas atvieglosanai, ladzam noradit izstradajuma kodu, pirkSanas datumu, kas uzradits pirkuma ceka, ka ari
uzdrukato numuru uz kvalitates zimes klozetpoda labaja sana.
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Kaksoishuuhtelu

Seven D WC on taloudellinen ja ymparistoystavallinen. WC on varustettu 2:lla huuhtelumahdollisuudella. Iso huuhtelu toimii n. 4
litralla, ja pieni huuhtelu n. 2,5 litralla. Huuhtelu 4 litralla on hyvaksytty asuntokayttéon. Mikali WC:ta kaytetaan julkisten laitosten
saniteettitiloissa, on iso huuhtelu sdadettava 6 litraan.

Seven D WC on sdadetty tehtaalla 4 ja 2,5 litran huuhteluvesimaaralle.

Yksoishuuhtelu Q

Tama Seven D WC on varustettu yhdella huuhtelumahdollisuudella. Huuhtelu toimii n. 4 litralla. Mikali WC:ta kaytetaan julkisten
laitosten saniteettitiloissa, on huuhtelu saadettava 6 litraan.

Seven D WC on sdadetty tehtaalla 4 litran huuhteluvesimaaralle.

SANITEETTIPOSLIININ HOITO-OHJE

Mita on saniteettiposliini?

IDOLlla on yli 100 vuoden kokemus posliininvalmistuksesta. Tuotannossa otetaan huomioon seka asiakas ettda myds ymparisto.
Saniteettiposliini valmistetaan luonnon raaka-aineista: savesta, kaoliinista, maasalvasta ja kvartsista. Tuotteet poltetaan yli1200C
lampotilassa ja nain syntyy tiivis posliini ja sen pdalle kiiltava ja hygieeninen pinta.

Hoito-ohje

Tavallisissa WC-istuimissa, bideissa ja pesualtaissa on kiiltava pinta. Se on helppo pitéd puhtaana, ja lisdksi pinta kestaa hyvin
tavallisimpia puhdistusaineita. Lika el aiheuta ongelmia, kun puhdistat pinnat riittavan usein. Kayta tavallisia posliinipinnoille
tarkoitettuja puhdistusaineita.

Al3 kuitenkaan puhdista nailla puhdistusaineilla huuhtelupainiketta vaan puhdista se lampimalla vedell4 ja saippualla tai pyyhi se
puhdistusliinalla.

Posliinin puhdistukseen tarkoitetut puhdistusaineet eivat sovi kromatuille pinnoille/muovimateriaaleille, silla ne voivat
naarmuttaa huuhtelupainiketta.

Al& kéyta WC-istuimen puhdistamiseen hankaavia puhdistusvalineita, kuten terdsvillaa tai hankaussienta. Al mydskaan kayta
voimakashappoisia aineita, kuten suola- tai rikkihappoa tai vahvoja emaksisia puhdistusaineita, kuten lipedaa. Vuotavat hanat ja
WC-istuimet on korjattava valittomasti.

Lisatietoja korjauksesta tai varaosien hankinnasta saat LVI-asentajilta ja LVI-alan liikkeista, joiden yhteystietoja voit etsia
puhelinluettelon keltaisilta sivuilta kohdasta Putkityot.

Jos talo on kylmillaan talviaikaan, tyhjenna ja kuivaa WC-istuimen huuhtelusdilio. Kaada vesilukkoon 3-4 dl pakkasnestetta ja

estd haihtuminen peittamalla veden pinta ruokadljylla tai muovifoliolla.

Raikastinpuikon vaihto

Seven D -WC -istuimissa voi kayttaa raikastinpuikkoa, joka asetetaan painonapin alla olevaar aukkoon kuvien 20-21 mukaisesti.
Puikko on loppuun kulunut, kun varia ei enaa tule huuhteluveteen. Kayta vain alkuperdisia «@-symboli merkilla varustettuja
puikkoja, ja noudata pakkauksessa olevia ohjeita.
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HUOLTO

Painonapin ja posliinikuvun irrotus
Sulje veden tuloventtiili. Irrota painonappi ja posliinikupu kuvien 1 - 5 mukaan.

Huuhteluvesimaaran saato
Ennen sdatoa painonappi ja posliinikupu irroitetaan kuvien 1 - 5 mukaan.

Pieni huuhtelu

Irroita vivusto ja ylivuotoputki kuvien 6 ja 7 mukaan. Saada huuhtelumaara siirtamalla kohoa alas halutessasi suuremman
vesimaaran ja ylos halutessasi pienemman vesimaaran, katso kuva 9.

Ylin pykala vastaa 2,5 litraa ja seuraavat pykalat 3, 4 ja 5 litraa.

Iso huuhtelu seka yksoishuuhtelu

Irrota huuhteluventtiili kiertamalla sitéd oikeaan ja nostamalla suoraan ylés (kuva 8). S33d3 huuhtelumaara siirtamalld ulompaa
kohoa alas halutessasi suuremman vesimaaran ja ylos halutessasi pienemman vesimaaran. Katso kuva 9.

Huuhtelumaara on ilmoitettu tangossa. Saatdalue on kolmesta kahdeksaan litraan.

Pohjaventtiilin tiivisteen vaihto Kuva 10.

Tayttoventtiilin irroitus Kuvat 11-13.

Painonapin ja posliinikuvun kiinnitys

Posliinikuvun ja painonapin asennus tapahtuu kdanteisessa jarjestyksessa.

HUOM! Kirista sinista pulttia (kuva 2) vain sen verran, etté painonappi ja kehys pysyvat paikoillaan. Mik&li pulttia kiristd3 likaa
voi huuhteluventtiili vuotaa (Tarkista!] ja pulttia on Gysattava.

ASENNUS

Asennettaessa WC-kulhoa on noudatettava asennusmaan markatilojen lattia- ja seindlapivienteja koskevia maarayksia.
Samalla suosittelemme kaytettavaksi LVI-asentajan palveluksia.
WC-kulhon kiinnitys lattiaan: suositukset

Vesiliitdnta

WC-istuimen vesiliitanta on oikealla puolella, mutta se voidaan kytkea myds vasemmalta.

Siirtagksesi kytkennan oikealta vasemmalle tee nain:

Irrota posliinikupu kuvien 1-5 mukaan. Veda vesiliitantaventtiili alaspain kuljetusasennostaan ja veda letku irti urasta. Siirra letku
vasemmalle puolelle ja paina uraan. Asenna posliinikupu takaisin paikalleen.

Kiinnitys elastisella liimamassalla

WC-kulho tulee kiinnittad siihen tarkoitetulla elastisella liimamassalla, mikali alustana on kaakeloitu lattia.Tata kiinnitystapaa

ei suositella kaytettavaksi, mikali lattia on paallystetty muovimatolla.

Tee ndin:

Jotta liimauksesta tulisi pitava, on kiinnityspintojen oltava puhtaat. Aseta WC-istuin oikealle paikalleen. Merkkaa jalan sijainti
lyijykynalla. Siirra WC-istuin pois ja pursota liimamassaa jalan alle. Nosta WC-istuin paikalleen ja paina se kiinni lattiaan.

Poista ylimaarainen liimamassa ja saumaa jalka homesuojatulla silikonilla. WC -10, -11, -13, -17, ja -18 katso kuvat 17-19.
Ruuvikiinnitys WC -10, -11, -13, -17, -18

Ruuvikiinnitys on perinteinen tapa kiinnittaa WC-kulho. Huolellisesti toteutetulla ruuvikiinnityksella pystytaan myos eliminoimaan
kosteusriskeja esim. kylpyhuoneissa, joissa lattiat joudutaan pesemaan usein.

Tee ndin:

Nosta WC-kulho oikealle paikalleen. Merkitse ruuvinreikien paikat. Nosta WC-istuin sivuun ja poraa ruuvinreidt viistossa 8mm

teralla 80mm syvyyteen (WC -10) ja 60 mm syvyyteen. Katso kuvat 14-16.

Puhdista reiat ja tayta ne elastisella homesuojatulla silikonimassalla. Paina tulpat reikiin, varmista etta massaa on tarpeeksi
vedeneristyskyvyn takaamiseksi. Nosta WC-istuin paikoilleen. Ruuvitiivisteet asennetaan kiinnitysreikiin ja tiivistetdan silikonimassalla.
Lopuksi ruuvaa wc-istuin paikoilleen. Paina peitetulpat lujasti paikoilleen. Katso kuvat 15 ja 16.

Tiivista WC-kulhon jalka elastisella homesuojatulla silikonimassalla, joka estaa vetta ja likaa tunkeutumasta jalan alle lattiarakenteisiin.
Tasoita massa jalan ympariltd ja poista liilkkamassa suorakulmaisella kumilastalla. Katso kuva 19.

WC -10 kiinnita ja tiivista peiteluukku. Katso kuva 19.

Asennus WC -15 Katso kuvat 24-25.
Asennus WC-19 Katso kuvat 27.
Asennus WC -20 Katso kuvat 26, 27.

Kiinnitysta sementilld ei suositella.

Lattialapivienti
Lattialapivienti on toteutettava markatilojen lattia- ja seindlapivienteja koskevien maaraysten mukaisesti.
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Dubbelspolning
Seven D WCn ar ekonomisk och miljovanlig. WC-stolen har 2 spolalternativ. Stor spolning fungerar med ca. 4 liter och
liten spolning med ca. 2,5 liter.

Seven D WC:n &r pa fabrik instilld for 4 och 2,5 liters spolvattenmingder.

Enkelspolning

Denna Seven D WC har ett spolalternativ. Spolningen fungerar med ca. 4 liter. Om WC-stolen anvands i offentliga sanitets-
utrymmen, bér spolningen stéllas in pa 6 liter.Spolning med 4 liter ar godkand for bostadsbruk. Om WC-stolen anvénds i
offentliga sanitetsutrymmen, bor den stora spolningen stallas in pa 6 liter.

Seven D WC:n drvid leverans installd for 4 liters spolvattenmang.

SKOTSELRAD FOR SANITETSPORSLIN

Vad ar sanitetsporslin?

IDO har 6ver 100 &rs erfarenhet av porslinstillverkning. Vid tillverkningen beaktas badde kunden och miljon.Sanitetsporslin
tillverkas av naturmaterial: lera, kaolin, faltspat och kvarts. Produkterna branns i en temperatur pa éver 1200°C. Denna
hdga branntemperatur resulterar i ett tatsintrat porslin med en glatt och hygienisk yta.

Skétselrad
Vanliga WC-stolar, bidér och tvattstall har en glaserad yta. Glaserade ytor &r latta att halla rena och &r bestandiga mot de
flesta kemikalier. Gor rent ofta s& uppstar aldrig rengoringsproblem. Anvand vanliga rengéringsmedel avsedda for porslin.

Undvik dock dessa rengéringsmedel till spolknappen utan anvand har istallet varmvatten och tval samt eftertorka med trasa.
Detta pd grund av att rengéringsmedel till porslin inte &r avsett for kromade detaljer/plastmaterial och kan darmed riskera
spracka spolknappen vid flitig anvandning.

Rengoringsredskap, som innehaller harda slipmedel, sasom stalull och fibersvamp,skall inte anvéndas. Starka syror,
t. ex. saltsyra och svavelsyra och starka alkalier, t.ex. kaustiksoda bor inte anvandas. Droppande
kranar och rinnande WC-stolar bdr snarast repareras.

| hus som star ouppvarmt vintertid skall WC-stolens spolcistern tommas och torkas torr. Hall 3-4 deciliter frostskyddsvatska i
vattenldset och tack vattenspegeln med matolja eller plastfolie fér att forhindra avdunstning.

Byte av dofttablett

| Seven D WC-stolar kan man anvanda en dofttablett som satts in i 6ppningen under spolknappen enligt bilderna 20-21.
Tabletten ar slut nar spolvattnet blir ofargat.Anvand endast originaltabletter med‘i.—logo och félj anvisningarna i tablettfor -
packningen.
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SERVICE

Demontering av spolknapp och kapa
Slut vattenavstangningsventilen. Demontera komplett spolknapp och kapa enligt bild 1 -5.

Justering av spolvattenmangd
Fore justering av spolvattenmangd bor spolknapp och cisternkapa demonteras enligt anvisning (bild 1 - 5).

Liten spolning
Losgor bryggan med braddavlopp enligt bild 6 och 7. Justera spolmangden genom att justera flottdren nerdt for storre
spolvattenmangd och uppat for mindre, se bild 9. Oversta laget motsvarar 2,5 liter och fljande lagen 3, 4 och 5 liter.

Stor spolning samt enkelspolning

For justering av stora spolvattenmangden, demontera stativet genom att vrida detta medsols och sedan lyfta rakt upp,

enligt bild 8.

Justera spolvattenmangden genom att skjuta yttre flottéren nedat for stérre spolvattenméangd och uppéat for mindre, se bild 9.
Spolvolymen kan stallas in efter markeringar pa flottorstdngen. Spolvattenméngden ar justerbar mellan 3 och 8 liter.

Byte av bottenventiltatning, se bild 10.

Demontering av pafyllningsventil, se bild 11-13.

Montering av spolknapp och képa

Montering av cisternkapa och tryckknapp sker i omvand ordning. 0BS! Spann bléa bulten i bild 2 endast s& mycket att
tryckknappen och kransen halls pé plats. Ifall bulten spanns for mycket kan spolventilen borja lacka (Kontrollera!] och bulten bor
da oppnas litet.

MONTERING AV WC

Vid montering av WC-stolen bér installationsbestammelser for vatrummens golv- och vaggenomforingar iakttas. Dartill
rekommenderas att en VVS-yrkesinstallator anlitas.

WC-stolens montering pa golv: rekommendationer

Vattenanslutning

WC-stolen &r kopplad fér anslutning pa héger sida. Stolen kan ocksd anslutas pa vanster sida.

For att byta vattenanslutning fran hoger till vénster, gor sa har:

Montera bort cisternkdpan enligt bild 1-5. Drag ner avstangningsventilen frén sitt transportlage och drag slangen ut franskaran.
Dérefter flytta den till vanster sida och montera i skdran. Montera pa kapan igen.

Fastsattning med skruvar WC -10, -11, -13, -17, -18
Fastsattning med skruvar &r ett traditionellt s&tt att montera WC-stolen. Genom en omsorgsfull montering &r det ocksa
med denna fastsattningsmetod mdjligt att eliminera fuktrisker, t.ex. i badrum dar man ofta tvattar golvet.

Gor sa har:

Lyft WC-stolen pa sin ratta plats. Satt fastholkarna i halen pa WC-foten och méark upp platsen for skruvhalen i golvet med
en blyertspenna. Hall pennan i sa upprétt stallning som holken tillater. Lyft bort WC-stolen och borra upp skruvhalen med
8 mm:s borr till djupet 80 mm (WC -10) och 60 mm i en sned vinkel, se bild 14-16.

Rengor halen och fyll dem med elastisk mdgelresistent silikonmassa. Pressa darefter skruvpropparna in i halen och jamna

ut massan runt proppens fléns. Lyft WC-stolen pé sin plats. Skruvholkarna tatas ocksd med silikonmassa, monteras och
skruvarna skruvas fast. Tryck in tack-propparna sa de tatar mot porslinsytan, se bild 15-16.

Foga runt foten pa WC-stolen med elastisk mogelresistent silikonmassa, som hindrar vatten och smuts att tranga in under foten i
golvkonstruktionen. Jamna ut massan kring foten och avlagsna 6verflodig massa med en rektangular gummispatel, se bild 19.
WC -10 och fastsatt och tata tackluckan, se bild 19.

Montering WC-15 Se bild 24-25.
Montering WC-19 Se bild 27.
Montering WC-20, se bild 26, 27.

Fastsattning med elastisk limmassa
WC-stolen skall fastas med lamplig elastisk limmassa om golvet &r belagt med kakel. Denna fastsattningsmetod
rekommenderas ej om golvet ar lagt med plastmatta.

Gor sa har:

En saker limning kréver rengjorda kontaktytor. Placera WC-stolen pa sin ratta plats. Mark ut fotens plats med en blyertspenna.

Lyft bort WC-stolen och applicera fogmassa under foten. Lyft WC-stolen pé sin plats och tryck ner den. Stryk bort éverflodig massa och
foga runt foten med mdogelresistent silikon. Avldgsna overflodig silikon. WC -10, -11, -13, -17 och -18 , se bild 17-19.

Fastsattning med cement rekommenderas inte.

Golvgenomfdring
Vid golvgenomforing beaktas respektive landers bestammelser foér vatutrymmets golv- och vaggenomforingar.
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Dobbelspyling

Seven D klosettet er gkonomisk og miljgvennlig. Klosettet har 2 spylealternativ . Stor spylemengde fungerer med
ca. 4 liter og liten spylemengde med ca. 2,5 liter. Spyling med 4 liter er godkjent for boliger.
Dersom klosettet brukes i offentlige toalette, bgr den store spylemengden stilles inn pa 6 liter.

Seven D klosettet er stilt inn pa 4 og 2,5 liter spylemengder fra fabrikk.

Enkelspyling

Dette Seven D klosettet har et spylealternativ. Spylingen er ca 4 liter. Dersom klosettet brukes i offentlige bygg,
ber spylingen stilles ned pa 6 liter.

Seven D klosettet er stilt inn pa 4 liter spylemengde fra fabrikk.

VEDLIKEHOLDSRAD FOR SANITZARPORSELEN

Hva er saniterporselen?

Porsgrund Bad har lang erfaring med porselensproduksjon. Ved produksjon tar vi hensyn til bade kunden og miljget.
Saniteerporselen produseresav naturmaterialer: leire, kaolin,nefelin og kvarts. Produktene brennes i en temperatur pa
over 1200°C. Denne hgye brenntemperatur resulterer i et tettsintrat porselen med en glatt og hygienisk flate.

Rengjgringsrad
Vanlige toaletter, bidéer og servanter har glasserte overflater. Glasserte overflater er lette & holde rene, og téler de fleste
kjemikalier. Ved hyppig rengjering oppstar det aldri rengjeringsproblemer. Bruk vanlige rengjgringsmidler.

“Rengjgr ofte, s& oppstar det aldri rengjgringsproblemer. Unngd imidlertid rengjgringsmiddel pé spyleknappen, bruk i

stedet varmt vann og sape og tgrk av med en klut etterpa.”

Dette er fordi rengjeringsmidler for porselen er ikke egnet for forkrommede detaljer/plastmaterialer, og kan derfor forérsake
sprekker i spyleknappen ved hyppig bruk.

Rengjgringsredskap som inneholder harde slipemidler, for eksempel stalull eller fibersvamp, ma ikke brukes.

Sterke syrer, for eksempel saltsyre eller svovelsyre, og sterke alkalier som kaustisk soda bgr ikke brukes. Kraner som drypper
og toaletter som renner bgr repareres snarest mulig.

Kontakt en VWS-entreprengr eller VVS-butikk for reparasjoner eller kjgp av reservedeler.

| hus som star uoppvarmet om vinteren, ma toalettets spylesisterne temmes og terkes. Hell 3-4 desiliter frostveeske i
vannldsen, og dekk vannspeilet med matolje eller plastfolie for & forhindre fordampning.

Bytte av Fresh WC-stift

| dette klosettet kan man bruke Fresh WC-stift som settes inn via spyleknappen som vist pa bilde 20-21. Stiften er brukt opp nar
spylevannet blir ufarget. Bruk kun originalstifter med ‘.‘—logo og fglg anvisningen i emballasjen.
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SERVICE

Demontering av spyleknapp og kdpe
Steng vanntilkoblingen. Demonter komplett spyleknapp og kdpe som vist p& bildene 1-5.

Justering av spylemengde
Fgr du justerer spylemengden bgr spyleknapp og sisternekdpe demonteres i henhold til anvisning (bildene 1- 5).

Liten spylemengde
Lasgjer bryggen med breddeavlgp | henhold til bilde 6 og 7. Juster spylemengden ved & justere flottgren nedover for stgrrespylemengde og
oppover for mindre spylemengde. Se bilde 9. @verste plassering tilsvarer 2,5 liter og fglgende nivéer 3, 4 og 5 liter.

Stor spylemengde samt enkelspyling

For justering av den store spylemengden, demonter stativet ved a vri denne med solen og deretter loft rett opp, som vist pa bilde 8.
Juster spylemengden ved & skyve den ytre flottgren nedover for starre spylemengde og oppover for mindre. Se bilde 9. Spylevolum
kan stilles inn etter markeringer pa flottgrstangen.Spylemengden er justerbar mellom 3 og 8 liter.

Bytte bunnventiltetning Bilde 10.
Demontering av pafyllingsventil Bilde 11-13.

Montering av spyleknapp og kape
Monterings av sisternekape og trykknapp skjer i omvendt rekkefglge.0BS! Dra til den bla bolten i bilde 2 s& mye at trykknappen og kransen
holdes pa plass. Dersom bolten dras til for mye, kan spyleventilen begynne lekke (Kontroller!) og bolten bgr da &pnes litt.

MONTERING AV WC

Monteringsanvisninger
Ved montering av klosettet bgr installasjonsbestemmelser for vatrommets gulv- og vegg-gjennomfgringer iakttas. Dette bgr gjeres av
en autorisert rgrlegger.

Klosettets montering p& gulv: anbefalinger

Vanntilkobling
Klosettet er koblet for tilkobling pa hgyre side. Det kan ogsa tilkobles pa venstre side.

For & bytte vanntilkobling fra hgyre til venstre side, gjgr dette:
Monter bort sisternekdpen som pa bildene 1-5. Dra ned avstengningsventilen fra sitt transportfeste og dra slangen ut. Flytt den deretter til
venstre side og monter fast. Monter pa kapen igjen.

Montering med skruer WC -10, -11, -13, -17, -18
Montering med skruer er en tradisjonell mate & gjgre det pa. Ved en gjennomtenkt montgering er det med denne monteringsmetode mulig &
eliminere fuktrisiko, for eksempel i baderom hvor man ofte vasker gulvet.

Gjor slik:
Loft klosettet pd plass. Merk av skrueplassering i gulvet. Lgft bort klosettet og borr skruehull med 8 mm borr til en dybde p& 80 mm
(WC -10) og 60 mm i en ca. 25-30 graders vinkel. Se bildene 14-16.

Rengjgr hullene og fyll den med silicon. Press deretter skrueproppene inn i hullene og jevn ut massen rundt proppens flens. Laft klosettet pa
plass. Skruehullene tettes med silikon, monteres og skruene skrues fast. Trykk inn dekselproppene slik at de tetter mot porselensflaten. Se
bildene 15-16.

Fug rundt foten pa klosettet med silikon, som hindrer vann og smuss & trenge inn under foten i gulvkonstruksjonen. Jevn ut massen rundt foten
og ta bort overflgdig masse. Se bilde 19. WC -10 montering av fotlokket. Se bilde 19.

Montering WC-15 Se bilder 24-25.
Montering WC-19 Se bilde 27.
Montering WC-20 Se bilder 26, 27.

Montering med lim/silikon
Klosettet kan festes med lim/silikon som er godkjent for dette dersom det er flislagt gulv. Denne monteringsmetoden anbefales ikke
med gulv som har vatromsbelegg.

Gjor slik:

En sikker liming krever rene kontaktflater. Plasser klosettet der hvor du vil ha det. Merk av foten. Lgft bort klosettet og legg silikon
der hvor du har merket. Lgft klosettet p& plass og trykk det ned. Stryk bort overflgdig masse. WC -10, -11, -13, -17 og -18

se bildene 17-19.

Montering med sement anbefales ikke.

Gulvgjennomfgring
Ved gulvgjennomfgring m& man ta hensyn til bestemmelser for vatrommets gulv- og veggjennomfgringer.
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@ use @

Dual flush

Seven D WC is both economical and environmentally friendly. The WC is equipped with two flush options. Standard flush
consumes approximately 4 litres, while economy flush operates with 2,5 litres. The 4 litres flush is approved for use in private
homes. In public buildings (such as offices, restaurants etc.] the standard flush must be adjusted to 6 litres.

Seven D WC has been adjusted at the factory to 4 and 2,5 litre flush

Single flush Q

This model has been equipped with one flush option. In private homes 4 litre flush can be used. In public buildings the flush must
be adjusted to 6 litres.

Seven D Single flush WC has been adjusted at the factory to 4 litres

SANITARYPORCELAIN MAINTENANCE INSTRUCTIONS

What is sanitary porcelain?

IDO has manufactured porcelain for more than a century. Production takes both the customer and the environment into
consideration. Sanitary porcelain is made of natural raw materials: clay, kaolin, feldspar and quartz. Products are fired at a
temperature of over 1,200 °C, resulting in compact porcelain covered with a glossy and hygienic surface.

Maintenance instructions
Normal WC units, bidets and wash basins have a glazed surface. Glazed surfaces are easy to keep clean and are resistant
against most chemicals. Clean regularly to prevent cleaning problems. Use normal cleaning agents.

“Clean regularly to prevent cleaning problems. However, avoid using cleaning agents on the flush button, instead, use hot
water and soap and wipe dry with a cloth”.

This is because cleaning agents for porcelain are not intended for chrome parts/plastics and can risk cracking the flush
button if used frequently.

Cleaning utensils, which contain abrasive agents, such as wire wool and green scouring pads, must not be used.
Strong acids, e.g. hydrochloric acid and sulphuric acid and strong alkalines, e.g. caustic soda should not be used.
Dripping taps and running WC units must be repaired immediately.

For repair or to purchase spare parts, contact a plumbing contractor or plumbing centre.

In houses that are unheated during the winter, the WC unit’s flush cistern must be drained and dried out. Pour 3-4 decilitres
of anti-freeze into the water trap and cover the water mirror with cooking oil or cling film to prevent evaporation.

Replacing the toilet tank tablet

You can use toilet tank tablets in this WC. Place the tablet in the opening below the push button as shown in pictures 20-21.
The tablet is completely dissolved when there’s no colour left in the flush water.

Use only original tablets with ‘6. -logo and follow the instructions on the package.
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MAINTENANCE

Removing the push button and the cistern cover
Close the water inlet valve. Remove the push button and cistern cover as shown in pictures 1-5.

Adjusting the amount of flush water
Before adjusting the flush water amount, remove the push button and cistern cover as shown in pictures 1-5.

Economy flush

Disconnect the levers and overflow pipe as shown in pictures 6 and 7.Adjust the flush water amount by pushing the float down to increase
the amount of water and lifting it to get a smaller amount of water (see picture 9).The upper position corresponds to 2,5 litres and the
next 3, 4 and 5 litres.

Main flush and single flush

Disconnect the flush valve by turning it to the right and lifting it straight up [picture 8). Adjust the flush water amount by pushing the outer
float down to increase the amount of water and lifting it to get a smaller amount of water [see picture 9).The float shaft shows the flush
water amount. The scale is 3-8 litres.

Replacing the flush valve sealing See picture 10.
Disconnecting the inlet valve See pictures 11-13.

Fastening the push button and the cistern lid
Fasten the cistern cover and push button in reverse order. NOTE! Do not tighten the blue bolt in picture 2 too much, only to keep the push
button frame in place. If tightened too much the valve might leak.

INSTALLATION

Perform the installation of a WC bowl in conformity with the regulations pertaining to floor and wall penetration procedures insanitary
cabins that are in force in the country where the installation takes place. It is advisable to call in a sanitation plumber.

Fastening the WC bowl to the floor: recommendations

Water supply pipe
The WC water supply pipe is on the right but it can also be connected to the left.

Move the water supply pipe from right to left as follows: Remove the cistern cover as shown in pictures 1-5. Pull the water supply valve
down from the transport position and pull the pipe out of the slot. Move the pipe to the left and press it into the slot. Put the cistern cover
back on place.

Fastening with elastic adhesive
The WC bowl can be fastened with elastic adhesive glue if the bowl is installed on a tiled floor. We do not recommend this method if the
floor is covered with vinyl.

In order to ensure reliable contact, all surfaces must be clean. Put the WC bowl in place. Mark the position of the base with a pencil.
Remove the WC bowl and press the adhesive under the base. Position the WC bowl and press it onto the floor. Remove any extra glue and
seam the base with anti-mould silicone. WC bowls, see pictures 17-19.

Screw fastening for WC models -10, -11, -13, -17, -18
WC bowls are traditionally fastened with screws. Screw fastening should be done very carefully to avoid the risk of moisture damage e.g.
in bathrooms where floors have to be washed frequently.

First, position the WC bowl. Install the fastening sleeves and mark out the screw holes. Hold the pen as upright as possible. Lift the WC
bowl aside and drill the screw holes using an 8-mm bit to a depth of 60 mm or 80 mm (models -10) at an angle of 25-30 degrees from the
vertical (see pictures 14-16).

Clean the holes and fill them with elastic anti-mould silicone putty. Insert plugs into the holes and make sure that there is enough
silicone putty to ensure waterproofing. Position the WC bowl and seal the fastening sleeves with silicone, fasten them and tighten the
screws. Press the cover plugs tightly in place so that they tighten against the porcelain surface (see pictures 15-16).

Seal the bowl base with elastic anti-mould silicone to prevent water and dirt from penetrating to the floor. Smooth out the silicone around
the base and remove any excess using a rectangular rubber knife (see picture 19).
WC models -10: use silicone to glue the rear cover on place. (see picture 19)

Installation of model -15 See pictures 24-25.
Installation of model -19 See picture 27.
Installation of model -20 See pictures 26, 27.

We do not recommend fastening the WC bowl with cement

Floor penetration
Perform floor penetration in conformity with the requlations pertaining to floor and wall penetration procedures in sanitary cabins.
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@ KASUTAMINE @\/

Kahesiisteemne loputus

Seven D WC on 6konoomne ja keskonnasobralik. Wc loputab kahel reziimil. Suur loputus kasutab umbes 4 liitrit ja vaike loputus
umbes 2,5 liitrit vett. Loputus 4 liitriga on sobiv kasutamiseks elukondlikes hoonetes. Kui wc kasutatakse Ghiskondlikes
hoonetes(kontorid, restoranid jne) on soovitav suur loputus reguleerida 6 liitrile.

Seven D WC on tehases reguleeritud 4 ja 2,5 liitrisele loputusreziimile.

Uhesiisteemne loputus

See Seven D WC on varustatud Uheslisteemse loputusega. Loputuseks kulub umbes 4 liitrit vett. Kui wc on kasutusel
thiskondlikes hoonetes, siis on soovitav loputus reguleerida 6 liitrile.

Seven D WC on tehases reguleeritud 4-liitrisele loputusreziimile.

SANITAARPORTSELANI KORRASHOIU JUHISED

Mis on sanitaarportselan?
WC-pottidel, bideedel ja valamutel on tavaliselt glasuurpind. Glasuuri on kerge puhastada ja selline pind peab tavalistele
kemikaalidele hasti vastu. Puhastage pindasid sageli, siis on puhastada kerge. Kasutage tavalist puhastusainet.

.Puhastage potti sageli, siis ei teki puhastamisel mingeid tosisemaid probleeme. Hoiduge siiski puhastusvahendite kasutamisest
loputusnupu puhul - kasutage selle asemel sooja vett ja seepi ning kuivatage seejarel lapiga”. Selle pohjuseks on asjaolu, et
portselani puhastusvahendid ei ole moeldud kroomitud detailid/plastmaterjalide puhastamiseks ja véivad sagedase kasutamise
puhul pohjustada nupu pragunemist.

Puhastamiseks ei tohi kasutada kulutavaid (abrasiivseid)

vahendeid, nagu naiteks terasnuustikut voi rohelist

hoordekasna. Kasutada ei tohi ka kangeid happeid, nditeks soolhapet ja vaavelhapet, ja kangeid leeliseid, nagu naiteks seebikivi.
Tilkuvad kraanid ja WC-potid tuleb kiiresti parandada.

Varuosade hankimiseks voi parandustoode tellimiseks poorduge sanitaartehnika kauplusesse voi sanitaar tehnika ettevotete poole.
Kui hoone jaab talveks kiitmata, tuleb seal paiknevatest WC-pottidest vesi valja lasta ja WC-potid kuivatada. Kallake haisulukku
paar klaasitait tosooli ja katke vedeliku pind toiduoli kihiga voi plastkilega, et vedelik ara ei aurustuks.

Varskendustableti vahetamine

Selles Wc-potis voib kasutada varskendustabletti, mis paigaldatakse vajutusnupu all olevasse auku piltidel 20-21 naidatud

viisil. Tablet on opuni kulunud kui loputusvesi ei ole enam varviline. Kasutage vaid originaalseid“,—togoga tablette ning jargige
pakendil olevaid juhiseid.
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HOOLDUS

Vajutusnupu ja keraamilise paagi eemaldamine
Sulgege sissetuleva vee sulgurventiil. Eemaldage vajutusnupp ja keraamiline paak nagu naidatud joonistel 1-5.

Loputusvee hulga reguleerimine
Enne reguleerimist tuleb eemaldada vajutusnupp ja keraamiline paak nagu naidatud joonistel 1-5.

Vdike loputus

Eemaldage hoovastik ja tlevoolutoru nagu naidatud joonistel 6 ja 7. Reguleerige loputusvee kogust liigutades ujukit alla koguse
suurendamiseks ning tdstes seda Ulesse koguse vihendamiseks (vt. joonis 9). Ulemine asend vastab loputusvee kogusele 2,5 | ja
jargmised 3,4 ning 5 liitrit.

Suur loputus ja lihesiisteemne mehhanism

Eemaldege loputusventiil péérates seda paremale ning tdstes otse Ules (pilt 8). Reguleerige loputusvee kogus liigutades valimist ujukit
alla koguse suurendamiseks ning tdstes seda Ulesse koguse vahendamiseks (vt. joonis 9). Ujuki teljel olev skaala naitab vee kogust.
Skaala on 3-8 liitrini.

Loputusventiili tihendi vahetus Vaata joonist 10.
Taiteventiili eemaldamine Vaata joonist 11-13.

Vajutusnupu ja keraamilise paagi paigaldus

Paigaldage keraamiline paagikate ning vajutusnupp vastupidises jarjekorras.

Tahelepanu! Arge pingutage sinist polti joonisel 2 liiga palju, piisab kui ta hoiab vajutusnupu raami paigal. Liigne pingutamine voib
tekitada loputusventiili lekke.

PAIGALDUS

Paigaldamisel tuleb arvestada kohalike ehitusnormidega, mis reguleerivad niiskete ruumide pdranda ja seina labiviike. Samuti soovitame
kasutada spetsialistide abi.

WC-poti kinnitus porandale: soovitused

Veeiihendus
WC-poti veelihendus on paremal pool, aga see on voimalik viia ka vasakule poole.

Uhenduse viimiseks paremalt vasakule tegutsege jargmiselt:
Eemaldage portselanpaak piltide 1-6 jargi. Tommake veeilihendustoru allapoole transpordiasendist ning tommake toru soonest valja.
Viige toru vasakule poolele ja vajutage soonde. Paigaldage portselanpaak tagasi.

Kinnitus kruvidega wc-mudelitele -10, -11, -13, -17,-18
Traditsiooniline viis wc kinnitamiseks. Korralikult tehtuna on ka selline paigaldus niiskuskindel.

Tostke we oma kohale. Paigaldage kinnituspuksid ning markige kruvide asukohad. Hoitke pliiatsit nii sirgelt kui véimalik. Téstke WC
kdrvale japuurige kruviaugud kasutades selleks 8 mm puuri, stigavusega 60 mm mudelitelening 80 mm mudelitele -10, 25-30 kraadise
nurga all (vt. joonised 14-16).

Puhastage avad tolmust, taitke silikoonmassiga, paigaldage titblid. Tostke WC oma kohale. Kinnituspukside alla on soovitav samuti
panna silikoonmassi. Paigaldage ja pingutage kruvid. Vajutage peitekatted tugevalt oma kohale, et nad jadksid tihedalt portselanpinna
vastu. Vaadake pilte 17-18.

Tihendage WC jalg elastse hallituskindla silikooniga, et takistada vee tungimine pérandakonstruktsioonidesse.Tasandage silikoonmass
ja eemaldage liigne naiteks kummilabidaga. Vaadake joonist 19.

Kinnitus elastse liimimassiga
We-poti voib paigaldada elastse montaaziliimiga kui pérand on keraamilistest plaatidest.
Selline kinnitus ei ole soovitatav kui porand on kaetud mone siinteetilise kattega.

Tegutsege jargmiselt:

Vastupidava tihenduse eelduseks on kuiv ja puhas aluspind. Asetage WC oma kohale ning mérkige jala asukoht tavalise pliiatsiga.
Tostke we korvale, paigaldage liimimass.Tostke WC tagasi ning vajutage tugevalt vastu porandat kinni. Eemaldage liigne liimimass ning
tihendage vuuk hallituskindla silikooniga. Wc-potid mudelid vaata joonised 17-19.

Paigaldus WC-15 Vaata lehekiiljed 24-25.
Paigaldus WC-19 Vaata lehekiiljed 27.
Paigaldus WC-20 Vaata lehekiiljed 26, 27.

Kinnitus tsemendiga ei ole soovitav.

Poranda labiviigud
Poranda labiviigud tuleb teha vastavalt kehtivatele ehitusnormidele.
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@® UNITAZO NAUDOJIMAS ‘/\/Q\Q

Dvieju rezimu nuleidimo mygtukas

Seven D ekonomiskas bei draugiskas aplinkai unitazas. Dviejy nuleidimo rezimy mechanizmo déka, priklausomai nuo poreikio, galime naudotis
dideliu nuleidimu (nuspaudimas kairéje), vienu kartu sunaudojant 4 litrus vandens ir ekonomisku nuleidimu (nuspaudimas desinéje),

vienu kartu sunaudojant 2,5 litro vandens. 4 litry nuleidimas yra tinkamas naudojimui gyvenamosiose patalpose. Montuojant unitaza
visuomeninése patalpose (biuruose, restoranuose ir pan.), didelis nuleidimas turi bati sureguliuojamas nuleisti 6 litrus vandens.

Gamykloje Seven D unitazas sureguliuotas nuleisti 4 ir 2,5 litro vandens.

Vieno reZzimo nuleidimo mygtukas z

Siame modelyje sumontuotas vieno rezimo nuleidimo mechanizmas. Privaciame sektoriuje gali bati nustatytas—4 litry nuleidimo rezimas;
vieSajame-6 litry.

Gamykloje Seven D unitazas sureguliuotas nuleisti 4 litrus vandens.

SANTECHNINIO PORCELIANO PRIEZIURA

Santechninis porcelianas - kas tai?

IDO jau daugiau kaip Simtmetj gamina porcelianinius vonios kambario prietaisus, naudojant tik natdralias gamtos Zaliavas [molj, kaolina,
lauko $pata ir kvarca) bei didelj démesj skiriant ekologijai. Porcelianiniai gaminiai praeina degimo procesa daugiau kaip 1200 laipsniy
temperatlroje.To déka gaunamas higieniskas glaziros pavirsius, kuri nesudétinga priziaréti bei kuris yra atsparus daugelio cheminiu
priemoniu poveikiui.

Valymo instrukcija
|prasti unitazai, bidé ir praustuvai turi glaziros pavirsiu. Glaziruotus pavirSius lengva prizidreti, ir jie yra atspards daugumai chemikaly.
Daznai valant niekada neiskils valymo sunkumu. Naudokite jprastas valymo priemones.

Norint palaikyti Svara, patariama valyti daznai. Vandens nuleidimo mygtukui valyti netinka valymo priemoneés, jj valykite Siltu vandeniu su
muilu ir nusausinkite Sluoste.

Porcelianui skirtos valymo priemonés netinka chromuotoms ir plastmasinéms detaléms, o daznai naudojant Sias priemones vandens
nuleidimo mygtukui valyti Sis gali jskilti.

Draudziama naudoti tokias valymo priemones, kurios braizo pavirsiu, pavyzdziui, plieninius Sveitiklius bei plausines kempines. Nereikéty
naudoti stipriy rigsciu, pvz., druskos bei sieros rugsties ir stipriy Sarmu, pvz., natrio hidroksido.
Lasancius Ciaupus bei pratekancius unitazus batina kuo greiciau taisyti.

Darydami remonta arba pirkdami atsargines dalis konsultuokités su Sildymo jrangos bei santechnikos jmonémis arba parduotuvémis.

Jei namas Ziemos metu néra Sildomas, reikia i$ unitazo bakelio iSleisti vandenj ir vidy sausai iSSluostyti. | hidraulinj uztvara reikia jpilti
0,3-0,4 litro nuo uZsalimo apsaugancio skyscio, o vandens lygis turi bati uzdengtas maistiniu aliejumi arba skaidria folija, kad negaruotu.
Gaiviklio pakeitimas

Siame unitaze galima naudoti gaiviklj, kuris yra jstatomas j jam skirta anga po vandens nuleidimo mygtuku, kaip parodyta 20-21 pav.

Nustatyti, kad gaiviklis baigési, galite pamate, kad nuleidZziamas vanduo tapo visiskai skaidrus ir bespalvis.
Naudokite tik originalius, “‘ prekiniu Zenklu pazymeétus gaiviklius bei laikykités ant pakuotés pateikty nurodymu.
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APTARNAVIMAS

Vandens nuleidimo mygtuko bei iSorinio bakelio nuémimas
UZsukite vandens padavimo sklende. Nuimkite vandens nuleidimo mygtuka bei iSorinj bakelj, kaip parodyta 1-6 pav.

Vandens nuleidimo mygtuko bei keraminés bakelio dalies uzdéjimas

ISorinio bakelio ir nuleidimo mygtuko uzdéjimas vyksta atvirkstine tvarka.

Démesio. Neperverzkite mélyno varzto, nes tai gali salygoti vandens pratekéjima per nuleidimo voZtuva. Patikrinkite, ar gerai veikia voZtuvas.
Jei pastebésite vandens pratekéjima, Siek tiek atlaisvinkite varzta.

Nuleidziamo vandens kiekio reguliavimas
Pries requliavima batina nuimti vandens nuleidimo mygtuka bei iSorinj bakelj, kaip parodyta 1-6 pav.

Ekonomiskas vandens nuleidimas

Atskirkite svirtj nuo persiliejimo vamzdelio, kaip parodyta 7 ir 8 pav. Sureguliuokite nuleidZiamo vandens kiekj, perstatydami plude Zemyn
- taip padidinsite nuleidZiamo vandens kiekj, arba auktyn - taip ji sumaZinsite. Ziurekite 10 pav.

Auksciausia padala atitinka 2,5 litro, o sekancios padalos atitinkamai - 3,4,5 litrus.

Didelis vandens nuleidimas ir vieno rezimo nuleidimo mygtukas

Nuimkite nuleidimo voZtuva: pasukite jj pries laikrodZio rodykle ir kilstelékite aukstyn (9 pav.). Sureguliuokite nuleidziamo vandens kiekj,
perstatydami tolimesne plude Zemyn - taip padidinsite nuleidZziamo vandens kiekj, arba aukstyn - taip jj sumazinsite. Zidrekite 10 pav.
Reguliavimo diapazonas nuo 3 iki 8 L.

Dugninio voztuvo tarpinés pakeitimas
10 pav.

Vandens pripildymo voztuvo isrinkimas
11-13 pav.

MONTAVIMO INSTRUKCIJA

Montuojant unitaza privaloma laikytis visu Salyje galiojanciy sanitariniy techniniy reikalavimuy. Rekomenduojama visada naudotis
profesionalaus santechniko paslaugomis.

Unitazo tvirtinimo prie grindy rekomendacijos:

Vandens pajungimas

Vandens pajungimas numatytas bakelio desinéje puséje, taciau esant reikalui tai galima padaryti ir kairéje. Norédami vandens prijungima
perkelti j kaire bakelio puse atlikite sekancius veiksmus: nuimkite keramine bakelio dalj, kaip parodyta 1-6 pav. Vandens pajungimo ventilj
su Slangele perkelkite j kaire bakelio puse ir jstatykite ja j tam skirta vieta. UZdékite ir pritvirtinkite iSorinj bakelj.

Tvirtinimas varztais
Tvirtinimas varztais tradicinis unitazo tvirtinimo btdas.Tinkamai pritvirtinus unitaza varztais galima isvengti per didelés drégmeés susidarymo
vonios kambariuose, kur daznai plaunamos grindys.

Imkités sekanciu veiksmu:
Teisingai pastatykite unitaza ir pazymekite grindyse vietas tvirtinimo varztams. ISgrezkite varztams skyles.

Naudokite 8 mm grazta. Skylés turi bati 60 mm gylio, iSgreztos 25-30 laipsniy kampu. zidrékite 15-16 pav.

ISvalykite skyles ir uzpildykite jas silikonu. Pastatykite j vieta unitaza, j skyles sukiskite kaiscius bei jsukite varztus. Uzdékite dangtelius
zr.19 pav.

Silikonu uZsandarinkite unitazo ir grindu sujungimo vieta tam, kad drégme ir neSvarumai neprasiskverbty po unitazo pagrindu,o véliau ir
grindu konstrukcija. ISlyginkite silikono mase aplink unitaza, o silikono pertekliu pasalinkite naudodami stac¢iakampj guminj glaistymo peil].
Tvirtinimas elastinga klijuojancia mase

Jei unitazas tvirtinamas prie grindy su keraminiu pavirsiumi, tada galima naudoti elastinga klijuojancia mase, pvz. SikaBond T2 ar bet kuria
kita analogiska. Jei grindys padengtos linoleumu, tuomet Sis biidas nerekomenduojamas.

Atlikite sekancius veiksmus:

Kruopsciai nuvalykite klijuojamus pavirsius. Jie turi biti idealiai SvarUs. Pastatykite unitaza | vieta ir pieStuku apibraukite jo pagrindo
konturus. Patraukite unitaza ir ant pazymétu viety uztepkite klijuojancios maseés. Pastatykite unitaza atgal | vieta ir stipriai prispaukite jj prie
grindu. Pasalinkite klijuojancios maseés pertekliu. Sidle tarp unitazo ir grindy pertepkite silikonu.

Unitazo tvirtinimas su cementu nerekomenduojamas.

Grindyse iSvedzioti vamzdynai
VamzdzZiu iSvedZiojimus grindyse atlikite pagal visus nustatytus reikalavimus bei normatyvus, galiojancius darbams drégnose patalpose.
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DivreZimu noskalosana

Klozetpods Seven D ir ekonomisks un videi draudzigs. Tas aprikots ar divreZimu noskaloSanas mehanismu. Lielas

noskaloSanas tGdens patérins ir aptuveni 4 litri, ekonomiskas noskalosanas - aptuveni 2,5 litri. Dzivojamas telpas piemérota 4 litru
noskalogana. Uzstadot klozetpodu sabiedriskas telpas (pieméram, birojos, restoranos u.c.), standarta noskalo$anas rezims
jauzstada uz 6 litru Gdens patérinu.

Rupnica Seven D klozetpodu noregulé 4 un 2,5 litru tdens patérinam.

VienreZima noskalosana Q

Sis modelis aprikots ar vienrezima noskalo$anas mehanismu. Dzivojamas piemérota piemérota 4 litru noskalogana.
Uzstadot klozetpodu sabiedriskas telpas, noskaloSanas rezims jauzstada uz 6 litru Gdens patérinu.

Rupnica Seven D klozetpodu noregulé 4 litru tdens patérinam.

SANITARAS KERAMIKAS APKOPES INSTRUKCIJA

Sanitara keramika - kas tas ir?

IDO ir vairak neka simts gadu sanitaras keramikas izgatavoSanas pieredze. Tehnologiskaja procesa nem véera gan patérétaju
intereses, gan produkta ietekmi uz apkartéjo vidi. Sanitaro keramiku izgatavo no dabiskiem izejmaterialiem: mala, kaolina,
laukspata, kvarca. lzstradajumus apdedzina vairak ka 1200 °C temperattra, ka rezultata veidojas bliva sanitara keramika ar
glancétu un higiénisku virsmu.

Apkopes instrukcija
Parastiem WC podiem, bide un izlietném ir glazéta virsma. Glazétas virsmas ir viegli uzturét tiras un tas ir noturigas pret dazadam

saimniecibas kimiskam vielam. Tiriet requlari un Jus nekad nesaskarsities ar tirisanas problemam. Izmantojiet parastos
tirisanas lidzeklus.

Neizmantojiet tirisanas lidzeklus skaloSanas pogas kopSanai, ta vieta izmantojiet siltu Gdeni un ziepes, bet péc tam nosusiniet to ar lupatinu.”
Ta ka porcelana tirisanas lidzekli nav paredzéti hrométu detalu/plastmasas kop$anai, tos bieZi izmantojot, jus riskéjat saskrapét

skaloSanas pogas virsmu.

Neizmantojies tiriSanas rikus, kuri paredzéti cietu virsmu slipéSanai, piem., cietmetala sarus, kas varétu bojat virsmu. Spécigas

skabes, piem., salskabi, sérskabi vai spécigus alkidus, piem., kaucuka sodu. Tekosu kranus vai WC podus vajadzétu

saremontéjiet pec iespéjas atrak.

Izmantojiet santehnikas uznémumus vai santehnikas veikala piedavatatos santehnika pakalpojumus aprikojuma labosanai.
Tualetes podu cisternas ir jaiztukSo un jaizslauka, ja telpas ziemas laika tiek atstatas bez apkures. lelejiet 30 vai 40 gr.
pretaizsalSanas skidrumu sifona un parklajiet Gdens virsmu ar partikas ellu vai foliju, lai ierobeZotu iztvaikoSanu.

Tvertnes atsvaidzinataja nomaina

Saja klozetpoda var izmantot ieliktni - atsvaidzinataju, ko var uzstadit atverg, kura atrodas zem noskalo$anas pogas, ka paradits

Zim. 20-21. Par uzstadita ieliktna izlietoSanu liecina neiekrasots Gdens noskalosanas reizés.
-
Lietojiet tikai orginalos ieliktnus ar/@,logo un ievérojiet noradijumus uz iepakojuma.
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APKALPOSANA

Noskalosanas pogas un tvertnes aréja keramiska apvalka demonta za
Noslédziet Gdens padeves ventili. Nonemiet noskaloSanas pogu un tvertnes aréjo keramisko apvalku saskana ar
Zimejumiem 1. - 5.

NoskaloSanas pogas un tvertnes aréja keramiska apvalka uzstadisana
Tvertnes aréeja apvalka un noskaloSanas pogas uzstadisana notiek pretéja kartiba.
Uzmanibu! Nepievelciet zilo skravi ar parak lielu spéku, tas var izraisit Gdens noplddi caur noskaloSanas varstu.

Klozetpoda udens noskalosanas daudzuma regulésana
Pirms regulésanas jademonté noskaloSanas poga un tvertnes aréjais keramiskais apvalks atbilstosi zim. 1. - 5.

Ekonomiska noskaloSana

Atvienojiet parplddes sviru un cauruli saskana ar zim. 6. un 7. Noregulgjiet tdeni, parvietojot pludinu uz leju apjoma palielinasanai
un uz augsu - samazinasanai (skatit zim. 9.).

Augstaka atzime atbilst 2,5 litriem, nakamas atzimes 3, 4, 5 litri.

Liela un vienrezima noskaloSana

Nonemiet noskaloSanas varstu un pagrieziet to pret pulkstenraditaja virzienu un paceliet vertikali uz augSu (zim. 8.].

Noregulgjiet Gdens daudzumu, parvietojot talako pludinu uz leju apjoma palielinasanai un uz augsu - samazinasanai. Skat. zim. 9.
Apjoms atziméts uz skalas. ReguléSanas diapazons ir no trim lidz astoniem litriem.

NoskaloSanas varsta blives maina
Zim. 10.

Uzpildes varsta demontaza
Zim. 11.-13.

MONTAZAS INSTRUKCIJA

Uzstadot klozetpodu jaievéro speka esosie normativie akti un noteikumi, kas attiecas uz celtniecibas - montazas darbiem mitras
telpas.

Rekomendacijas klozetpoda stiprinasana pie gridas

Udens pieslég3ana
Udens pieslégSana paredzeta no labas puses, tacu iespéjams to veikt arT no kreisas.

Veicamas darbibas parnesot tidens pieslégumu uz kreiso pusi:

Nonemiet tvertnes keramisko apvalku saskana ar zim. 1. - 5. |zvelciet Gdens pieslégSanas ventili uz leju no transportéjama stavokla
un iznemiet Udens pievada cauruli no gropes. Parceliet Udens pievada cauruli uz kreiso pusi un ievietojiet to tai paredzetaja gropé.
Uzstadiet vieta tvertnes keramisko apvalku.

Stiprinasana ar skrivem

Stiprinasana ar skrivem ir tradicionals klozetpoda stiprinasanas veids. RUpigi veikta stiprinasana ar skravem lauj minimizét riskus,
kas saistiti ar mitruma iedarbibu, pieméram, vannas istaba, kur biezi tiek mazgata grida.

Veiciet turpmak min to:

Novietojiet klozetpodu vajadzigaja vieta. levietojiet ieliktnus un atzimejiet caurumu vietas. Turiet zimuli vertikali. Atbidiet klozetpodu
un izurbiet ar 8 mm urbi 60 mm dzilus caurumus apméram 25 - 30 gradu lenki no vertikales (skat. zim. 14.,16.].

Iztiriet caurumus un aizpildiet tos ar silikonu. levietojiet dibelus un parliecinieties, ka silikona ir pietiekami, lai nodrosinatu
hidroizolaciju. Novietojiet klozetpodu vajadzigaja vieta. Ar silikona palidzibu noblivéjiet ieliktnus vajadzigaja vieta un pievelciet
skrdves. Piestipriniet dekorativas uzmavas ta, lai tas noblivétos uz keramiskas virsmas (skat. zim. 15., 16.).

Ar silikonu hermetizgjiet poda pamatnes kontdru, lai Gdens neiekldtu zem Udens pamatnes. Izlidziniet silikonu pa pamatnes
perimetru un ta parpalikumus novaciet ar gumijas lapstinu (skatit. 19. zim.).

Stiprinasana ar limi

Ja klozetpodu stiprina uz gridas, kas flizeta ar flizém, tad fiksacijai izmanto SikaBond T2 vai citu analogisku limi.

Veiciet turpmak minéto:

Pirms limes uzklasanas virsmas ir rupigi jaattira. Novietojiet klozetpodu vélamaja vieta. Apvelciet klozetpoda pamatni ar zimuli.
Atvirziet klozetpodu un uzklajiet limi uz pamatnes kontiras. Novietojiet klozetpodu atzimétaja vieta un ciesi piespiediet. Nonemiet
limes parpalikumus un ar silikonu hermatizgjiet Suvi starp klozetpodu un gridu.

LTmi lietot nav izteicams, ja uz gridas ir izklats linolejs.

Netiek rekomendéta stiprinaSana ar cementu

Uzstadisana grida:
UzstadiSana grida javeic saskana ar noteikumiem un normativiem mitras telpas.
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SILICONE
EN 15651-3. Class XS1
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Seven DWC-10, 11, 13,17, 18

7

WC-10, 80 mm
WC-18, 60 mm

Seven D WC-10, 18

Seven D WC-10, 18

25°-30°
/—A

®8 P ~.

-~
-

Seven D WC-11, 13, 17,

R

Seven D WC-11, 13, 17
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Seven DWC-10, 11, 13, 17, 18

Seven D WC-10
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Seven D WC-15
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Seven D WC-20
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SILICONE
EN 15651-3. Class XS1

Installation
Manual
Fixation

Seven D WC-19
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